
8.8 durlum GmbH     D-79650 Schopfheim     T  +49  (0)  76  22 / 39  05-0     F  +49  (0)  76  22 / 39  05-42     E  info@durlum.com     I  www.durlum.com

85

70 15
0

AQUALUX-R IP 65 FEUCHTRAUM-LEUCHTEN
LUMINAIRES FOR HUMID ATMOSPHERE

LUMINAIRE POUR ATMOSPHERE HUMIDE
Ø

 7
0

L
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Rohrleuchte IP 65, speziell geeignet für gewerbli-
che und industrielle Räume wie Autowaschanlagen, 
Montagegruben, Unterwasseranlagen. Rohr aus 
Acrylglas klar, Kabeleinführung durch Stopfen.

Befestigungsbriden aus Acrylglas mit rostfreien 
Schrauben und Verschluss-Schlüssel sind separat 
zu bestellen.

Anschluss-Kabel aus Gummi verwenden, TT-Kabel ist 
nicht geeignet.

Cylindrical luminaire IP 65, especially suitable for in-
dustrial use such as car washing shops, assembly 
pits and underwater installations. Tube of clear acryl-
ic glass, cable-entry through glands.

The fixing clips of acrylic glass with stainless steel 
screws and the locking key have to be ordered sep-
arately.

Use only a rubber connection cable; TT cable is not 
suitable.

Art. No.   L [mm] A [mm]

1236-1367 1 x 36 W T26 EVG 1650 1400

1236-1587 1 x 58 W T26 EVG 2020 1750

Luminaire tubulaire IP 65, particulièrement qualifié 
pour aux locaux industriels et artisanaux tels que: ins-
tallations de lavage, fosses de montage, installations 
immergées. Tube en verre acrylique clair; entrée de 
câble par presse-étoupe.

Les brides de fixation en verre acrylique avec vis en 
acier inoxydable ainsi que le clé de fermeture doivent 
être commandées séparément.

N’utiliser qu’un câble de raccordement en caout-
chouc, le câble TT n’étant pas approprié.

Art. No.              

8373

Befestigungsbriden Ø 70 mit Schrauben [1 Stück].
Fixing clips Ø 70 with screws [1 piece].
Brides de fixation Ø 70 avec vis [1 pièce].

Verschluss-Schlüssel Y.
Locking key Y.
Clé de fermeture Y.

ZUBEHÖR    ACCESSORIES    ACCESSOIRES
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FEUCHTRAUM-LEUCHTEN
LUMINAIRES FOR HUMID ATMOSPHERE
LUMINAIRES POUR ATMOSPHERE HUMIDE

AQUALUX-R IP 65

125

11
0

20
0

Ø
 1

10

L

A

Rohrleuchte IP 65, speziell geeignet für gewerbli-
che und industrielle Räume wie Autowaschanlagen, 
Montagegruben, Unterwasseranlagen. Rohr aus 
Acrylglas klar, Kabeleinführung durch Stopfen.

Befestigungsbriden aus Acrylglas mit rostfreien 
Schrauben und Verschluss-Schlüssel sind separat 
zu bestellen.

Anschluss-Kabel aus Gummi verwenden, TT-Kabel ist 
nicht geeignet.

Cylindrical luminaire IP 65, especially suitable for in-
dustrial use such as car washing shops, assembly 
pits and underwater installations. Tube of clear acryl-
ic glass, cable-entry through glands.

The fixing clips of acrylic glass with stainless steel 
screws and the locking key have to be ordered sep-
arately.

Use only a rubber connection cable; TT cable is not 
suitable.

Art. No.   L [mm] A [mm]

1237-2367 2 x 36 W T26 EVG 1280 1200

1237-2587 2 x 58 W T26 EVG 1590 1500

Luminaire tubulaire IP 65, particulièrement qualifié 
pour aux locaux industriels et artisanaux tels que: ins-
tallations de lavage, fosses de montage, installations 
immergées. Tube en verre acrylique clair; entrée de 
câble par presse-étoupe.

Les brides de fixation en verre acrylique avec vis en 
acier inoxydable ainsi que le clé de fermeture doivent 
être commandées séparément.

N’utiliser qu’un câble de raccordement en caout-
chouc, le câble TT n’étant pas approprié.

Art. No.              

8326

Befestigungsbriden Ø 110 mit Schrauben [1 Stück].
Fixing clips Ø 110 with screws [1 piece].
Brides de fixation Ø 110 with screws [1 pièce].

Verschluss-Schlüssel Y.
Locking key Y.
Clé de fermeture Y.

ZUBEHÖR    ACCESSORIES    ACCESSOIRES
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